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Change for life

Instrukcja obstugi
Sterownik przewodowy XK55

GMV V

Dziekujemy za wybdr naszego produktu.

Dla poprawnego dziatania, prosimy uwaznie przeczytac i zachowac niniejszg instrukcje.
W przypadku utraty instrukcji obstugi, prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem
lub odwiedz strone www.gree.pl albo wyslij e-mail na adres: gwarancje@gree.pl
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Uwagi dla uzytkownika
+ Zasilanie dla wszystkich jednostek wewnetrznych powinno by¢ ujednolicone.
+ Zabrania sie montazu sterownika przewodowego w wilgotnych lub nastonecznionych miejscach.
« Nie wolno uderzaé, rzucaé lub czesto demontowac sterownika przewodowego.
« Nie nalezy obstugiwac sterownika przewodowego mokrymi rekami.

+ W jednej sieci systemowej, nalezy ustawic¢ jedng jednostke wewnetrzng jako jednostke wewnetrzng
nadrzedna. Inne jednostki wewnetrzne beda jednostkami wewnetrznymi podrzednymi.

+ Tryb dziatania systemu opiera sie na jednostce wewnetrznej nadrzednej. Jednostka wewnetrzna, nadrzedna
moze przetgczy¢ sie na dowolne tryby pracy, podczas gdy jednostka podrzedna nie moze przejs¢ do trybu, ktory
jest w konflikcie z trybem wyboru dla jednostki wewnetrznej, nadrzednej.

« Jezeli jednostka wewnetrzna nadrzedna zmienia tryb pracy, ktére bedzie powodowat konflikt z trybem pracy
jednostki wewnetrznej, podrzednej systemu, tryb pracy jednostki podrzednej przetaczy sie w tryb dziatania
systemu automatycznie.

+ Gdy dwa sterowniki przewodowe sterujg jedng (lub wiecej) jednostka( -kami) wewnetrzng (-nymi), adresy
sterownikéw przewodowych powinny by¢ rézne.

«+ Funkcje oznaczone "*" sg opcjonalne dla jednostek wewnetrznych. Jesli funkcja nie jest przeznaczona dla
danej jednostki wewnetrznej, sterownik przewodowy nie moze ustawi¢ dziatania tej funkcji lub ustawienie tej
funkcji bedzie nieaktywne dla jednostki wewnetrznej.
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Rys. 1.1 Wymiary sterownika przewodowego
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Rys. 1.2 Elementy sterownika przewodowego

Nr 1 2 3 4
ez Panel sterownika Whkret M4x25 Tylna obudowa Skrzynka przyk’:]c_zer)iowa osadzona
przewodowego sterownika w $cianie
Tlos¢ 1 2 1 Zapewniona przez uzytkownika
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Sterownik przewodowy XK55

1.1 Wymagania dotyczace wyboru przewoddow komunikacji

Jednostka wewnetrzna 1 Jednostka wewnetrzna 2 Jednostka wewnetrzna 3 Jednostka wewnetrzna n
L1 / L2 L(n-1)
LO2 LO1
Podrzedny Nadrzedny _
el !TT], ":” L L=L01+L02+L1+L2+..... +L(n-1)(n< 16)
przewodowy|e © o o przewodowy

Rys. 1.3 Dhugos¢ linii komunikacyjnej

Catkowita dtugos¢ przewodu|  1p4¢ 2y
Typ przewodu komunikacji miedzy jedn. przekréj Standard Uwagi
wewnetrzng a sterownikiem (MMZ/AWG) przewodu

przewodowym L(m)

Catkowita dtugos¢ przewodu
komunikacyjnego nie powinna

Izolacja: polwinit 2%0.75mm? przekraczac 250m. Przewdd
izolacyjny (PVC). < ~2x1.25mm IEC powinien byC o przekroju
(60227 IEC 52 L<250m 60227-5 | okragtym ( zyly izolowane
/60227 IEC 53) (2xAWG18 powinny by¢ skrecone razem).
~2xAWG16) Przewdd ekranowany jest

wymagany, gdy montaz bedzie
w Srodowisku silnych zaktdcen
elektromagnetycznych.

a. Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu silnych zaktocen elektromagnetycznych, nalezy zastosowac
ekranowany przewod dla sterownika przewodowego typu skretka.

b. Przewdd komunikacji sterownika przewodowego musi by¢ wykonany z materiatow zgodnych z niniejszymi
wytycznymi.

¢. Podczas pracy z dwoma sterownikami przewodowymi, nadrzedny i podrzedny sterownik przewodowy
nie mogg by¢ tym samym sterownikiem przewodowym.

1.2 Wymagania montazowe

(1) Zabrania sie instalowania sterownika przewodowego w miejscach o duzej wilgotnosci.
(2) Zabrania sie instalowania sterownika przewodowego w bezposrednim miejscu nastonecznienia.
(3) Zabrania sie instalowania sterownika przewodowego w poblizu obiektéw o wysokiej temperaturze lub
miejsc gdzie jest mozliwo$¢ rozpryskiwania wody.
(4) Zabrania sie instalowania sterownika przewodowego w miejscu, gdzie bytby skierowany przodem do okna.
Zapobiegaj nieprawidtowej pracy sterownika z powodu interferencji z innym sterownikiem przewodowym
w poblizu.
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Sterownik przewodowy XK55

1.3 Wymagania okablowania

Istniejg cztery metody okablowania sieci przewodowej pomiedzy sterownikiem przewodowym a jednostkg
wewnetrznag:

Jednostka Jednostka
zewnetrzna zewnetrzna
— — s
D1|D2 71 O
/
Jednostka
Jednostka wewnetrzna
, wewnetrzna
: ——
= —|

= /\

L] C_Jp [
Rys. 3.3 Jeden sterownik przewodowy steruje Rys. 3.4 Dwa sterowniki przewodowe steruja
jedna jednostkg wewnetrzna. jedna jednostkg wewnetrzna.
03
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Sterownik przewodowy XK55

Jednostka
zewnetrzna

D1(D2

Jednostka Jednos.t.k? Jednostka
wewnetrzna 1 wewnetrzna 2 wewnetrzna 16

" /

]

Rys. 1.6 Jeden sterownik przewodowy steruje kilkoma jednostkami wewnetrznymi jednoczesnie.

 ——————

Jednostka
zewnetrzna

Jednostka Jedno's.tlfa Jednostka
wewnetrzna 1 wewnetrzna 2 wewnetrzna 16

Rys. 1.7 Dwa sterowniki przewodowe sterujg kilkoma jednostkami wewnetrznymi jednoczes$nie.

Instrukcja okablowania:

1. W przypadku gdy jeden sterownik przewodowy steruje kilkoma jednostkami wewnetrznymi rownoczesnie,
sterownik przewodowy mozna podtaczy¢ do dowolnej jednostki wewnetrznej, ale podtgczona jednostka
wewnetrzna musi by¢ z takiej samej serii jednostek wewnetrznych. Catkowita ilos¢ jednostek wewnetrznych
sterowanych przez sterownik przewodowy nie moze przekracza¢ 16 sztuk, a podtaczona jednostka
wewnetrzna musi znajdowac sie w tej samej sieci jednostek wewnetrznych. Na sterowniku przewodowym
musi by¢ ustawiona ilos¢ jednostek wewnetrznych sterowania w grupie. Prosze odnies¢ sie do punktu
instrukcji 3.2.12 Ustawianie parametrow.
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Sterownik przewodowy XK55

(2) Gdy dwa sterowniki przewodowe sterujg jedng jednostkg wewnetrzng, adresy tych dwdch sterownikéw
przewodowych powinny by¢ rozne. Prosze odnies¢ sie do punktu 3.2.12 ustawienia parametrow.

(3) Gdy dwa sterowniki przewodowe sterujg kilkoma jednostkami wewnetrznymi, sterownik przewodowy mozna
podtaczy¢ do dowolnej jednostki wewnetrznej, gdy podtaczona jednostka wewnetrzna powinna by¢ takiej
samej serii jednostek wewnetrznych. Adresy tych dwéch sterownikéw przewodowych powinny by¢ rézne.
Prosze odniesc¢ sie do punktu 3.2.12 ustawiania parametrow.

Catkowita ilos¢ jednostek wewnetrznych sterowanych przez sterownik przewodowy nie moze by¢ wieksza niz
16 sztuk i wszystkie podtgczone jednostki wewnetrzne musza by¢ w tej samej sieci jednostek wewnetrznych.
Na sterowniku przewodowym musi by¢ ustawiona ilo$¢ jednostek wewnetrznych sterowania w grupie.
Prosze odnies¢ sie do punktu instrukcji 3.2.12 Ustawianie parametréw.

(4) Jezeli jeden (lub dwa) podtaczone sterownik (i) sterujg (e) wieloma jednostkami wewnetrznymi w tym samym
czasie, ustawienia sterowanych jednostek wewnetrznych powinny by¢ takie same.

(5) Okablowanie sterownika przewodowego i sieci jednostki wewnetrznej musi by¢ wedtug jednego z czterech
sposobdw okablowania jak pokazano na rysunkach 3.3-3.6. Jesli chodzi o metode potaczenia pokazang na
rys 1.4 -1.7, powinien by¢ tylko jeden sterownik przewodowy nadrzedny (adres 01) i jeden sterownik
przewodowy podrzedny (adres 02). Ilo$¢ sterownikdw przewodowych nie moze przekroczy¢ dwdch.

Uwaga: Do serii jednostek wewnetrznych naleza:

(D Zwykte jednostki systemu multi VRF;

(2 Jednostki (centrale kanatowe) nawiewu $wiezego powietrza;

(3 Pompy ciepta powietrze-woda;

@ Kombinacje jednostek;
Z wyjatkiem jednostek nawiewu $wiezego powietrza, pomp ciepta powietrze-woda i kombinacji jednostek,
reszta jednostek wewnetrznych nalezy do grupy zwyktych jednostek systemu multi VRF.

1.4 Montaz sterownika.

Z ®

Rys. 1.8 Schemat montazu sterownika przewodowego
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Sterownik przewodowy XK55

Na schematycznym rysunku 1.8 pokazany jest prosty proces montazu sterownika przewodowego. Prosze zwrdci¢

uwage na nastepujace elementy:

(1) Przed montazem nalezy odtaczy¢ zasilanie do jednostki wewnetrznej.

(2) Wyciagnij przewdd komunikacji - skretke dwuzytowa, z otworu instalacji na $cianie, a nastepnie przeciaggnij ten
przewdd przez otwor montazowy w tylnej czesci obudowy sterownika przewodowego.

(3) Przytrzymaj tylng obudowe sterownika przewodowego na $cianie, a nastepnie uzyj wkretéw samogwintujgcych
typu M4x25, aby zamocowac tylng obudowe sterownika i zamontowaé na $cianie do otworéw pod wkrety.

(4) Podtacz skretke dwuzytowg do zaciskow H1 i H2 okablowania, a nastepnie zamocuj za pomocg $rub

(5). Utdz przewdd - skretke dwuzytowag w rowku po lewej stronie zaciskdw przewoddw, a nastepnie potgcz panel
i tylng obudowe sterownika przewodowego razem.

1.5. Demontaz sterownika.

Rys. 1.9 Schemat demontazu sterownika przewodowego

06
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Sterownik przewodowy XK55

2. Instrukcja wysSwietlacza
2.1 Widok zewnetrzny

v ﬁ

 — oy e ~

; Mon 12:30 L

| o

| 26 eV K

; Fan e === 0000
R D 2
38880

Rys. 2.1 Wyglad sterownika przewodowego

2.2 Instrukcja przyciskow

13

12

11

1 2

( )
Mon 12:30 2% ‘ .
26.-H | -

°c ' Cool
Fan  mmm mm — == T
@@@@@ ;
J
< J

|

10 9 8 £ 6

Rys. 2.2 Schemat przyciskow
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Opis przyciskow

Numer Nazwa Definicja
Okno odbiorcze . . ;
1 sygnatu pilota Jest ono wykorzystywane do odbierania sygnatu pilota
5 Wskaznik Kolor czerwony oznacza, ze urzadzenie jest wytgczone i biaty kolor
ON / OFF wskazuje, ze urzadzenie jest wigczone
Przycisk L )
3 Temp Jest on wykorzystywany do ustawiania temperatury nawiewu
Przycisk )
4 Mode Jest on wykorzystywany do przetgczania trybu pracy
Przycisk ) o . :
5 ON / OFF Stuzy do wiaczania i wytaczania urzgdzenia
Przycisk Krotkie naci$niecie tego przycisku, aby przetgczy¢ stan wtgcz/wytacz.
6 dotykowy Dtugie nacisniecie przycisku przez 5s, aby wznowi¢ ekran dotykowy i LCD
7 Prcz())/glisk Jest on wykorzystywany do wyboru trybu chtodzenia
Przycisk )
8 Heat Jest on wykorzystywany do wyboru trybu grzania
9 Przycisk Fan Jest on wykorzystywany do przetgczania predkosci obrotowej wentylatora
Przycisk ) L )
10 Function Stuzy do wejscia do nastepnej strony
Wskaznik ) L ] o L
11 predkoéci went. | Stuzy do wyswietlania ustawionej predkosci wentylatora
Wskaznik Jest on wykorzystywany do wy$wietlania temperatu
12 temperatury SOy y Gowy P oy
13 IZCEL%TS'La Jest uzywana do wysSwietlania czasu i uruchamiania funkcji
2.3 Opis ikon
Tryb pracy (bazuje na jednostce wewnetrznej)
Wyglad Definicja Wyglad Definicja
L\ Auto* ¢I¢ Chtodzenie
“‘ Osuszanie % Wentylacja
. Ogrzewanie*
$S$
* Grzanie — podtogowe
Ogrzewanie*
@‘ 3D Grzanie* @ 9

pomieszczeniowe

08
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Funkcja, status

Wyglad Definicja Wyglad Definicja

Funkcja kontroli

Funkcja Air* 103 dostepu

Funkcja przypomnienia aD. Funkcja komfort
0 czyszczeniu filtra (zarezerwowana)

a

@ Nagrzewnica elektryczna* @ Kod btedu
2

¢

]

Funkcja Health * Odszranianie

Funkcja 12°C osuszania e 7

\s
I

Funkcja podswietlenia

Ruch zaluzji nawiewu (8 Jednostka wewnetrzna
N w lewo i prawo * \\ ) nadrzedna
ri/ Funkcja pamieci ustawien m' Funkcja +8°C grzania
= Funkcja turbo @ Funkcja cichej pracy
@ Funkcja oszczedzania @ Funkcja zdalnego
energii monitoringu
Podrzedny sterownik * .
|E] przewodowy (" Funkcja trybu nocnego
. S Ruch zaluzji nawiewu
@ i A g6ra/ dét
ogo Funkcja . @ Sterowanie grupowe
samooczyszczania

3. Instrukcja obstugi
3.1 Skrdcony wstep

Ten sterownik przewodowy posiada 3,5 calowy, o wysokiej rozdzielczosci wyswietlacz ciektokrystaliczny
z ekranem dotykowym typu pojemnosciowego. Jednoczes$nie, jest wyposazony w delikatny dotykowy przycisk
uzywany do wigczania i wytgczania jednostki i wygodny do montazu:

1. Oddzielenie stron funkcyjnych jest realizowane dla przejrzystosci wskazan i wysokiej czytelnosci;

2. Z wyjatkiem kolumny gtdwnej, jest to widok strony do przegladania stanu pracy;

3. Z funkcjg timera. Podczas ustawiania timera mozna ustawic takze ustawienie trybu pracy, predkosci
wentylatora jednostki wewnetrznej i temperatury powietrza nawiewanego. Mozna ustawic cztery rodzaje
timera (w tym przedziatu czasowego lub timer wg zegara);

4. Mozna ustawi¢ czas podswietlenia wskazan wyswietlacza, podswietlenie panelu sterowania, itp;

5. Gdy nie ma wykonywanych zadnych operacji na sterowniku, wejdzie w tryb uspienia automatycznie, tylko
wskaznik ON/OFF jest wtgczony (wskaznik Swieci sie na biato, gdy urzadzenie jest wiaczone, albo wskaznik
$wieci sie na czerwono, gdy urzadzenie jest wytgczone), ktory nie tylko moze oszczedzaé energie, ale réwniez
nie wptywa na komfort podczas snu. W tym samym czasie, mozna rowniez wigczy¢ wskaznik ON/OFF przez
funkcje podswietlenia.

09
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3.2 Instrukcja stron

Ten sterownik przewodowy posiada funkcje wysSwietlania zegara systemowego. Podczas pierwszej operaciji, jesli
czas systemowy jest inny niz biezacy, mozna ustawic czas i date na stronie ustawien. Jednoczesnie,mozna
zmieni¢ czas podS$wietlenia zegara, sygnat dzwiekowy i jezyk w zaleznosci od indywidualnych preferencii.
Instrukcja dla szczegdtowych ustawien jest jak ponizej.

3.2.1 Strona startowa

Mon 12:30 Mon 12:30 E o

7+

Cool

‘z; 26.5

[SET ——————— | |

| e S X¥ x |
Func Func Fan Heat Cool O

Jednostka jest wytaczona Jednostka jest wtaczona

» Po wigczeniu urzadzenia, naciénij przycisk trybu pracy, aby przetaczy¢ tryb dziatania. Po kazdym naciénieciu
przycisku, tryb zmienia sie w kolejnosci jak ponizej:

Auto-> Chtodzenie-> Osuszanie-> Wentylacja-> Grzanie-> Ogrzewanie podtogowe -> 3D grzanie->
Ogrzewanie pomieszczeniowe -> Auto

Uwaga: Tryb automatyczny jest wazny tylko dla jednostki wewnetrznej w ramach podstawowego trybu pracy.

» Po wiaczeniu urzadzenia, naciénij przycisk A lub ¥ aby ustawi¢ temperature nawiewu powietrza a zakres
ustawien temperatury jest 16 °C - 30 °C

Uwaga: W trybie automatycznym, przycisk ustawienia temperatury jest nieaktywny.

% Nacisnij przycisk ON / OFF, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.

» Po wigczeniu urzadzenia, nacisnij przycisk Fan, aby wybra¢ predkos¢ wentylatora. Po kazdym nacisnieciu
tego przycisku, predkos$¢ wentylatora zmienia sie wedtug ponizszej sekwencji:

- p—

|:> —mmmEElAUC—> ——=mEEl > —— — ==l > —— —— =EE
mmmmEEll Tubo «— m=moaEEl <« SsaaaEl J
Uwaga:

a. W trybie osuszania, predko$¢ wentylatora jest domysinie ustawiona na matg predkosc¢ i nie moze by¢
ustawiana

10
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b. W trybie ogrzewania podtogowego, predkosci wentylatora nie mozna ustawiac.

> Nacisnij przycisk funkcyjny, aby przejs¢ do strony funkciji.

3.2.2 Strona funkdcji

Function

Funkcja trybu nocnego: Jednostka wewnetrzna wejdzie w stan pracy trybu nocnego. Bedzie ona dziata¢
zgodnie z ustalong krzywa temperatury trybu nocnego, aby stworzy¢ komfortowe warunki otoczenia podczas
snu uzytkownika dla poprawienia jako$ci wypoczynku podczas snu.

Funkcja +8 °C grzania:

Utrzymanie wewnetrznej temperatury otoczenia na poziomie powyzej 0 °C i utrzymanie szybkiego nagrzewania,
gdy urzadzenie jest w stanie wigczenia. Funkcja +8 °C grzania moze byc¢ jedynie uruchomiona w trybie grzania.
Funkcja turbo: Szybkie zmniejszenie lub zwiekszenie temperatury pozwala szybko uzyskac wartosci ustawionej
temperatury, w czasie gdy urzadzenie jest w stanie wtgczonym, dla poprawy komfortu uzytkownika.

Funkcja turbo moze by¢ uruchomiona tylko w trybie chtodzenia lub grzania.

Funkcja Swing: Stosowana w celu wigczenia lub wytaczenia funkgji ruchu zaluzji nawiewu powietrza.

» Po wigczeniu urzadzenia, nacisnij przycisk Sleep, aby wiaczy¢ lub wytgczyc¢ funkcje trybu nocnego.
Funkcja trybu nocnego jest nieaktywna w trybie auto, wentylacji i trybie ogrzewania podtogowego.

» Gdy urzadzenie pracuje w trybie chtodzenia lub grzania, naci$nij przycisk Rapid dla wigczenia lub
wytgczenia funkgji turbo.

» Gdy urzadzenie pracuje w trybie grzania, nacisnij przycisk Absence, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje
+8 °C grzania. Gdy funkcja +8 °C grzania jest uruchamiona, ustawiona temperatura na stronie
gtéwnej wyswietla 8 °C.

» Gdy urzadzenie jest wigczone, naciénij przycisk Swing, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkgji ruchu zaluzji
nawiewu powietrza (funkcje normalnego ruchu zaluzji).

> Nacisnij przycisk Timer, aby wej$¢ na strone ustawien timera.
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> Nacisnij przycisk More, aby przej$¢ do wyswietlenia wiecej funkcji pracy.
> Nacisnij przycisk Set aby przej$¢ na strone ustawien.
» Nacisnij przycisk View, aby przej$¢ do strony podgladu parametréw.

» Nacisénij przycisk Back, aby wrdci¢ do poprzedniej strony.

3.2.3 Strona z dodatkowymi funkcjami pracy

More Function More Function
@ Quiet @ E-heater
%  Heath ® | W Light @ £} Ai:>wm(§‘ Save >
% X-fan © & 12-drying % Swing... > () Filter... >

Funkcja Quiet: zmniejszenie hatasu jednostki wewnetrznej. Sg dwa tryby cichej pracy dla funkcji: tryb cichej
pracy i automatyczny tryb cichej pracy. Tryb cichej pracy nie jest dostepny w trybie automatycznym, chtodzenia,
osuszania, wentylacji, grzania, grzania 3D lub w trybie ogrzewania pomieszczeniowego.

Funkcja E-Heater *: W trybie osuszania, pomocnicze ogrzewanie elektryczne moze by¢ wtgczone w celu zwiekszenia
temperatury wylotowej powietrza i poprawi¢ komfort uzytkowania. W trybie grzania lub w trybie 3D grzania,
pomocnicze ogrzewanie elektryczne moze by¢ wigczone dla poprawy wydajnosci grzewczej. W trybie grzania lub

w trybie 3D grzania , nalezy wytgczy¢ ogrzewanie pomocnicze, jesli chcemy oszczedzac energie.

Funkcja Health *: Wiaczenie lub wylgczenie funkcji zdrowotnej, jesli jednostka posiada jonizator.

Funkcja Light: Wiaczenie lub wylgczenie podswietlenia panelu sterowania jednostki wewnetrznej.

Funkcja X-fan: Jezeli urzadzenie zostanie wylaczone, gdy dziatato wczesniej w trybie chtodzenia lub osuszania,
parownik jednostki wewnetrznej zostanie osuszony automatycznie, aby zapobiec rozwojowi bakterii i plesni

oraz nieprzyjemnym zapachom.

Funkcja 12°C osuszania: mozna jg uruchomic tylko w trybie osuszania. Temperatura ustawiona na stronie gtownej
wyswietli wartos¢ 12°C.

» Naciénij przycisk /\ lub \/ , aby przetaczy¢ miedzy dziataniem funkcji.

» Naciénij odpowiedni przycisk funkcyjny, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ dang funkcje, lub przej$¢ do strony
ustawien.

Uwaga: Operacja nie jest dostepna dla jasno czarnych ikonek na wyswietlaczu, co oznacza, ze dana funkcja jest
nieprawidtowa, jak np. ikonka E-Heater ( elektrycznej nagrzewnicy) na rysunku powyzej.

12
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3.2.4 Strona funkcji Air *

Air

ON @

Current Setting Value: 10

4 " >

Cancel OK
Funkcja Air: Poprawia jako$¢ powietrza poprzez regulacje ilosci powietrza $wiezego dostarczanego do jednostki
wewnetrznej. Dostepna tylko dla jednostek wyposazonych w zawor regulacji nawiewu Swiezego powietrza.

» Nacisnij przycisk ON, aby witaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Air.

» Nacisnij <« », aby ustawi¢ stopien nawiewu powietrza.

3.2.5 Strona funkcji Save

Save

ON @&

Lower Temp Limit Setting: 16T
AR Cool

' SEVE
‘ 16 ’

Cancel OK

Funkcja Save: ustawianie dolnej granicy temperatury nawiewu w trybie chtodzenia lub osuszania lub gérnej
granicy temperatury nawiewu w trybie grzania lub w trybie grzania 3D lub ogrzewania pomieszczeniowego, aby
pozwoli¢ klimatyzatorowi dziata¢ w mniejszym zakresie temperatury nawiewu dla oszczednosci energii.

% Nacisnij przycisk ON, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje oszczedzania energii.

» Nacisnij « », aby ustawi¢ wartos¢ temperatury granicznej.

» Nacisnij tryb Save, aby przetgczy¢ miedzy trybami oszczedzania energii dla réznych rodzajow trybdéw pracy.

13
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3.2.6 Strona ustawienia ruchu zaluzji nawiewu

Swing Position Swing Position

N

~ ke

- ——
I
S

Back U&D L&R Home Back U&D L&R Home

Funkcja trybu ustawienia zaluzji nawiewu o statym kacie: Stuzy do ustawienia pozycji ruchu zaluzji nawiewu
powietrza dla ruchu w gére i w dét oraz w lewo i prawo.

% Naci$nij U & D, aby przetaczy¢ sie na ruch zaluzji nawiewu w gore i w doét.

> Naci$nij L & R, aby przefaczy¢ sie na ruch zaluzji nawiewu w lewo i prawo.

» Nacisnij ikonke wymaganej pozyciji zaluzji, aby uruchomi¢ odpowiednig funkcje ruchu zaluzji nawiewu.

3.2.7 Strona przypomnienia o czyszczeniu filtra powietrza

Filter Cleaning

Current Cleanliness: A

Cleamng Cyde 0

ON =

Funkcja przypominania o czyszczeniu filtra powietrza: jednostka zapamietuje swoj czas pracy. Gdy ustawiony

jest czas przypominania, funkcja ta bedzie przypomina¢ o koniecznosci czyszczenia filtra powietrza. Brudny filtr
powoduje gorszg wydajnos¢ grzania i chtodzenia, brak prawidtowej ochrony, gromadzenie bakterii i kurzu oraz
innych zanieczyszczen.

Wiaczenie funkgcji przypominania o czyszczeniu filtra powietrza zalezy sie od réznego stopnia zanieczyszczenia
powietrza i ustaleniu czestotliwosci czyszczenia. Istniejg 4 rodzaje klasyfikacji:

14
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1. Brak ustawienia przypomnienia o czyszczeniu filtra powietrza oraz przycisk wigczenia nie bedzie podswietlony;

2. Niewielkie zanieczyszczenie (A) : Kiedy ustawiona czestotliwosS¢ czyszczenia filtra powietrza jest "0", oznacza to,
ze catkowity czas pracy jednostki wewnetrznej to 5500 godzin. Catkowity czas pracy dodaje sie co 500 godzin,
gdy cyfra jest zwiekszana o "1". Kiedy wartosc cyfry bedzie "9",0znacza to, ze catkowity czas pracy jednostki
wewnetrznej to 10000 godzin;

3. Srednie zanieczyszczenie (B) : Kiedy ustawiona czestotliwos¢ czyszczenia filtra powietrza jest "0", to wskazuje,
ze catkowity czas pracy jednostki wewnetrznej wynosi 1400 godzin. Catkowity czas pracy dodaje sie co 400
godzin, gdy cyfra jest zwiekszana o "1". Kiedy wartosc¢ cyfry bedzie "9", catkowity czas pracy jednostki
wewnetrznej to 5000 godzin.

4. Duze zanieczyszczenie (C) : Kiedy ustawiona czestotliwos¢ czyszczenia filtra powietrza jest "0" oznacza to, ze
catkowity czas pracy jednostki wewnetrznej wynosi 100 godzin. Catkowity czas pracy jest dodawany co 100
godzin, gdy cyfra jest zwiekszana o "1". Kiedy wartosc¢ cyfry bedzie "9", catkowity czas pracy jednostki
wewnetrznej to 1000 godzin.

> Kliknij Current Cleanliness, aby wprowadzi¢ ustawienie stopnia zanieczyszczenia powietrza.
» Kliknij Cleaning Cycle, aby przej$¢ do ustawienia czestotliwosci czyszczenia filtra powietrza.

> Kliknij ON , aby wtgczy¢ lub wylaczy¢ funkcje czyszczenia filtra powietrza.

3.2.8 Strona funkgcji timera

Timer

8 Timer 1 PN
Click Set First

8 Timer 2 P
Click Set First

8 Timer 3 PN
Click Set First

o ‘ Off After 0.5 hrs ’ o

Timer mozna ustawi¢, gdy urzadzenie jest wigczone lub wytaczone. Mozna wybiera¢ dowolnie cztery rodzaje
ustawien timera .

W celu zachowania poprawnosci ustawien, prosze sprawdzi¢ czas systemowy, czy jest aktualny przed
rozpoczeciem konfiguracji timera. Jezeli czas systemowy jest nieprawidiowy, zresetuj ustawienia daty i godziny.

> Kliknij Timer *, aby wej$¢ na odpowiednig strone ustawien timera.
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> Kliknij ', aby otworzy¢ lub zamkng¢ odpowiedni rodzaj ustawien timera.
» Kliknij « », aby ustawi¢ czas odliczania timera.
> Kliknij przycisk Back, aby powrdci¢ do poprzedniej strony.

% Kliknij Home, aby bezposrednio powrdci¢ do strony gtéwne;.

3.2.9 Strona ustawien timera

Timer 1

08:30

 Off Time o v
17:30 ; C

Repeat: No > 2F ] Jee—————1  FU10)

Cencel Fan Mode OK

Ustawienia timera 1, 2, 3 s ustawieniami wg czasu zegara systemowego. Mozemy ustawi¢ tryb pracy,
temperature nawiewu powietrza i predkosci nawiewu wentylatora jednostki wewnetrznej podczas ustawiania
funkcji timera. Jesli chcesz ustawi¢ czas wigczenia/wytgczenia timera, musisz tylko zaznaczy¢ aktywacje

czasu wigczenia / wytgczenia timera; Jesli chcesz aby czas wigczenia i czas wytgczenia obowigzywat jednoczesnie,
mozna uaktywni¢ odpowiedni czas dla wtgczenia i wytgczenia timera. Jesli chcesz, aby ustawienia timera byty
wazne cyklicznie, mozna aktywowac na co dzien.

> Kliknij On Time *, aby ustawiC timer dla wigczania urzadzenia.

5 Kliknij Off Time * , aby ustawi¢ timer dla wytgczania urzadzenia.

> Kliknij,  aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ odpowiednie opcie.

» Kliknij A ¥ , aby ustawi¢ temperature nawiewu po wtgczeniu urzadzenia.

» Kliknij Mode, aby ustawic tryb pracy, po wtgczeniu urzadzenia.

» Kliknij Fan, aby ustawi¢ predko$¢ nawiewu wentylatora, po wigczeniu urzadzenia.
> Kliknij OK, aby zapisac biezace ustawienia timera i powrdci¢ do poprzedniej strony.

> Kliknij Cancel, jesli nie chcesz zapisa¢ ustawien i bezposrednio powrdci¢ do poprzedniej strony.

16
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3.2.10 Strona ustawien zegara systemowego

On Time

Current Setting Time: 08:30

Hour
8

4 )

Cancel OK

Jest uzywana do ustawiania godzin i minut indywidualnie i wySwietla biezgcg wartos¢ za pomocg wyswietlacza
w celu wygodnego odczytu.

» Kliknij * Hour, aby ustawi¢ doktadnie godzine.
» Kliknij * Minute, aby ustawi¢ doktadnie warto$¢ minut.
> Kliknij <« », aby ustawi¢ odpowiednig wartos¢ liczbowa.

> Jedli wybierzemy ustawienia 12-godzinnego sposobu wys$wietlania czasu, kliknij i wybierz AM (przed potudniem)
lub PM (po potudniu), w przeciwnym razie anuluj ustawienia.

3.2.11 Strona ustawien
Set

Backlight Time > Date & Time >

Brightness > Project Setting >

Sound > About Unit >

Language > Hotline >

Stuzy do ustawiania spersonalizowanych funkgcji i tresci inzynierskich trybu debugowania.

> Kliknij odpowiednig pozycje ustawien, aby przej$¢ na strone ustawien danej funkcii.

17
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3.2.12 Strona ustawien inzynierskich

Project Setting
Master Wired Controller -
Master IDU =)
Parameter View >
Parneter Syt -

Jest on uzywany do inzynieryjskiego debugowania.

> Kliknij Master Wired Controler dla wtaczenia lub wylgczenia funkcji nadrzednego sterownika

przewodowego .

> Kliknij Master IDU dla wigczenia funkcji jednostek wewnetrznych w podstawowym trybie pracy.

» Kliknij Parameter View, aby wej$¢ na strone sprawdzania parametrow.

» Kliknij Parameter Setting, aby wejs¢ na strone ustawien parametréw.

Uwaga: Ustawienie parametru jest wazne tylko wtedy, gdy sterownik nadrzedny jest wigczony.

Wstep do poszczegdlnych ustawien parametrow

Ustawienie pozycji Zakres ustawienia Domyslnie Uwagi
Montaz jednostki wewn. Ma zastosowanie tylko dla jednostek
L P Wiacz, wytacz wylacz
na duzej wysokosci a v vl wewnetrznych kasetonowych
Kiedy zasilanie jest niewystarczajgce, uzytkownik
. ' moze wiaczy¢ zasilanie wybranej jednostki
Praca priorytetowa Wiacz, wytacz Wirace wewnetrznej, a innym jednostkom wewnetrznym
mozna wymusi¢ wyfaczenie zasilania.
Uzycie zdalnego sterowania | Wiacz, wylacz wilgcz
Gdy funkcja pomocniczego sterowania jest
ustawiona, jedn. wewn. Swiezego powietrza
Ustawienie pomocniczego zostanie wigczona / wyfaczona zgodnie ze
: . : stanem wiacz / wylacz zwyktych jedn. wewn.
?tDeJOyV an’a dla Jedncchtkl* Wiacz, wylacz wytacz Poza tym, jedn. wewn. $wiezego powietrza moze
=WISZEg0 powicr2a by¢ réwniez wiaczana/wytgczana recznie.
Uwaga: dotyczy wytacznie jedn. wewnetrznej
nawiewu $wiezego powietrza.
Cisnienie statyczne 5 predkosci: 3, 4, 5, 6, 7
wentylatora jedn. IDU 1~9 5 9 predkoéci: 1, 2, 3,4, 5, 6,7, 8, 9
18
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0: funkcja ta jest
Tloé¢ jednostek zabroniona Ustaw odpowiednie wartosci w zaleznosci od
wewnetrznych IDU 1-16: liczba 1 iloci otrzymanych jednostek wewnetrznych
jednostek
wewnetrznych
Kat otwarcia zaluzji kat 1 Ma zastosowanie tylko dla jednostek
powietrza powrotnego kat 2 kat 1 wewnetrznych z Zaluzjami powietrza
jednostki wewnetrznej kat 3 powrotnego.
automatyczne automatyczne
chtodzenie: chtodzenie:
VempEratia 17 °C~30°C 25°C Ustawienie temperatury chtodzenia -
w trybie pracy L -
automatycznym automatyczne automatyczne - ustawienie temperatury grzania = 1°C
grzanie: grzanie:
16 °C ~ 29 °C 20 °C
Usuwanie ustawienia czasu Usuniety, filE Sty
czyszczenia filtra powietrza nie usunigty &
Temperatura na wylocie | chtodzenie: chtodzenie:
jednostki wewnetrznej 16 °C ~ 30 °C 18 °C Ma ona zastosowanie tylko dla nowych
nawiewu $wiezego grzanie: grzanie: kanatowych jednostek wewnetrznych.
powietrza* 16 °C ~ 30 °C 22 °C

Uwaga: Po wejsciu na strone ustawien parametrow, sygnat podczerwieni zdalnego sterownika nie dziata.

Wprowadzenie do sprawdzania parametrow

Nazwa parametru

Zakres wysSwietlania

Nazwa parametru

Zakres wysSwietlania

Liczba jednostek IDU

1~16

Alert brudnego filtra

aktualna wartosc

Tryby chtodzenia & grzania

tylko chtodzenie,
tylko grzanie,
grzanie i chtodzenie

Maksymalny wspdtczynnik
przewymiarowania

135%. 150%. 110%

wentylacja jednostek IDU/ODU
Adresy jednostek IDU N Adresy sterownikow
nadrzednych 1235 przewodowych 1,2
Ilo$¢ jedn. IDU w sieci systemowej 1~80 Adresy jedn. w sieci CAN2 1~255
Lokalizacja kodu btedu jedn. IDU N . domyslne jest to
& adres jedn. IDU 1~255 Dziennik kodéw btedu IDU

5 historycznych koddéw

Wydajnos¢ jednostki IDU

aktualna wartosc

Praca priorytetowa Tak, nie
Podglad wszystkich
Stan zaworu EXV 0~20 adreséw jedn. IDU 1~255
Temp. w pomieszczeniu -9 °C ~ 99 °C Temp. na wlocie -9°C ~ 99 °C
Temp. na wylocie -9 °C ~ 99 °C Wilgotnos¢ wzgledna

aktualna wartosc

Temp. na wylocie jedn. wewn.
nawiewu $wiezego powietrza*

aktualna wartosc

Cisnienie statyczne
wentylatora jedn. ODU

0. 20. 50. 80

Dziennik kodéw btedu ODU

domyslne jest to
5 historycznych koddéw
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Nastepujgce parametry mogg by¢ przegladane tylko wtedy, gdy nadrzedny sterownik przewodowy jest wtgczony.
Kod jednostki 0~9, A~Z, a~z,- Kod plyty gtdwnej 0~9, A~Z, a~z,-
Modut wysokiego cisnienia -40~70°C Modut niskiego ci$nienia -69~38C
Temp. otoczenia zewn. -30~139C Temp. odszraniania -30~139°C
. Temp. loci .
Temp. powrotu oleju -30~139°C ezms%pr;?a\é\gyr:ae -30~139°C
Stan zaworu EXV1-grzanie 0~48 Stan zaworu EXVZ-grzanie 0~48
Temperatura cieczy na .
Stan zaworu EXV dochtadzacza 0~48 wylocie z dochtadzacza -30~139C
Czestotliwos¢ pracy Czestotliwos¢ pracy
wentylatora jedn. ODU 0~100Hz sprezarki 1 0~200Hz
Czestotliwos¢ pracy Czestotli_wos’_c’ pracy
sprezarki 2 0~200Hz sprezarki 3 0~200Hz
Temp. ttoczenia sprezarki 1 -30~150°C Tg;g.zat’frokiczzema -30~150°C
S Temp. ttoczenia 3
Temp. ttoczenia sprezarki 3 -30~150C sprgzarki 4 -30~150°C
) L . Temp. tloczenia .
Temp. ttoczenia sprezarki 5 -30~150C sprezarki 6 -30~150C
. . Temp. na wylocie .
Temp. na wlocie skraplacza -30~139°C skraplacza -30~139°C

Uwaga: Po wejsciu na strone ustawien parametrow, sygnat podczerwieni zdalnego sterownika nie dziata.

3.2.13 Strona podgladu parametrow

View(Running Function)

Up & Down Swing

Health

Light

Auto Quiet
e

Home

Back VAN

Jest ona uzywana do wysSwietlania aktualnej funkcji pracy w taki sposdb, aby pozwoli¢ ci nauczy¢ sie
odczytu stanu jednostki od pierwszego razu.

» Naciénij przycisk /\ lub \/ ,aby przetacza¢ miedzy stronami.
20
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4. Opis funkcji specjalnych
4.1 Funkcja zdalnego monitoringu - SHIELD

Funkcja monitoringu: Zdalne monitorowanie lub centralny sterownik moze wytaczy¢ odpowiednie funkcje sterownika
przewodowego, tak aby zrealizowac funkcje zdalnego sterowania.

Funkcja zdalnego monitoringu obejmuje catkowite monitorowanie i czesciowe. Gdy wszystkie funkcje monitorowania
sg wigczone, wszystkie funkcje kontroli sterownika przewodowego sg wytgczone. Gdy funkcja zdalnego monitoringu
jest czesciowa, tylko niektore funkcje kontroli sterownika zostang wytgczone.

Gdy zdalne monitorowanie lub centralny sterownik aktywuje funkcje monitoringu SHIELD na sterowniku
przewodowym ikona " @ " sie wyswietli. Jesli uzytkownik bedzie chciat sterowa¢ za pomocg sterownika
przewodowego, ikonka " @ " bedzie migac, aby przypomniec, ze te funkcje kontroli sterownika sa wytgczone.

4.17 Funkcja kontroli dostepu GATE-CONTROL

W miejscu gdzie jest zainstalowany system kontroli dostepu, uzytkownik moze wtozy¢ karte magnetyczng w celu
wigczenia urzgdzenia lub wyjac karte magnetyczng, aby wytaczy¢ urzadzenie. Gdy karta jest wiozona ponownie,
jednostka powrdci do trybu dziatania jaki pozostat zapisany w pamieci sterownika po ostatnim uzyciu.

Gdy karta jest wyciggnieta (lub nieprawidtowo wiozona), ikonka " IEI " wyswietli sie , ani zdalne monitorowanie,
ani dziatanie sterownika przewodowego nie bedzie skuteczne i ikona Lnl " bedzie migad.

Uwaga: Ten model nie moze by¢ potgczony z bramkg systemu kontroli dostepu na wtasng reke, poniewaz nie
moze wykry¢ bezposrednio sygnatu sterujgcego bramki. Aby zrealizowaé wyswietlanie sterowania bramki kontroli
dostepu i funkcje sterowania bramki kontroli dostepu, musi byé uzywany ze sterownikiem przewodowym, ktory
zawiera funkcje wykrywania sygnatu sterowania bramki kontroli dostepu (uzywany jako nadrzedny i podrzedny
sterownik przewodowy).
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5 Wyswietlanie kodow btedéw

W przypadku wystgpienia usterki w czasie pracy systemu, interfejs strony gtéwnej sterownika przewodowego

wyswietli ikone wielofunkcyjng

@ , okreslony kod btedu i lokalizacje jednostki wewnetrznej aby zrozumieé stan

pracy klimatyzatora od pierwszego razu. Gdy wystgpi wiele usterek, kody btedéw bedg wyswietlane cyklicznie.
W przypadku wystgpienia usterki nalezy wytgczy¢ zasilanie i zgtosic sie do profesjonalnego personelu obstugi
technicznej o pomoc.

5.1 Tabela kodow bteddw dla jednostki zewnetrznej

Kod : Kod : Kod :
biedu Opis biedu Opis biedu Opis
. . . Btad przetwornika pradu Btad czujnika temp. na
EO | Btad jednostki zewnetrznej FL sprezarki 3 b4 | wylocie cieczy dochtadzacza
Ochrona z powodu Zbyt Bl'ad czujnika temperatury B*ad czujnika_ temperatury
E1 wysokiego ciénienia o 2 odszraniania b5 ha wylocie gazu
dochtadzacza
Ochrona przed niskg Awaria silnika pradu Btad czujnika temp. na
E2 temperaturg rozprezania FP statego DC b6 wlocie separatora gaz-ciecz
Ochrona z powodu zbyt Btad czujnika temperatury Btad czujnika temp. na
E3 s A FU 5 sarki b7 i -ci
niskiego ciénienia na gorze sprezarki 2 wylocie separatora gaz-ciecz
Ochrona zredukowanej Zabezpieczenie Btad zewnetrznego
E4 temperatury ttoczenia J1 nadpradowe b8 czujnika wilgotnoéci
sprezarki sprezarki 1
Fo | Zte parametry piyty gtéwnej | |5 Zabezpieczenie nadpradowe bg | Bfad czujnika temp. na
jednostki zewnetrznej sprezarki 2 wylocie gazu wymiennika
- Btad czujnika wysokiego 13 Zabezpieczenie nadpradowe bA Btad czujnika temperatury
cisnienia sprezarki 3 na powrocie oleju
L . . ) : . ika
Btad czujnika niskiego Zabezpieczenie nadpradowe Zabezpieczenie czujni
F3 ciénienia J4 sprezarki 4 bC | temperatury na gérze
sprezarki 1
Btad czujnika temperatury Zabezpieczenie nadpradowe Usterka czujnika temperatury
F5 tloczenia sprezarki 1 J5 sprezarki 5 bE rury na wlocie do skraplacza
e | Bfad czujnika temperatury Jg |Zabezpieczenie nadpradowe bE Usterka czujnika temperatury
ttoczenia sprezarki 2 sprezarki 6 rury na wylocie ze skraplacza
Btad czujnika temperatury Nieszczelnos¢ zaworu
F7 tloczenia sprezarki 3 J7 czterodrogowego bH | Usterka zegara systemovwiega
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Btad czujnika temperatury

Wskaznikowa ochrona

Czujniki wysokiego i niskiego

F8 . o J8 wysokiego cinienia bJ cisnienia sg podtaczone
tloczenia sprezarki 4 W systemie odwrotnie
i Wskaznikowa ochrona Zabezpieczenie czujnika
F9 Bt?glccz:éﬂgn;artegﬁ(?rsa iy J9 niskiego cisnienia bL temperatury na goérze
Pre w systemie sprezarki 2
Btad czujnika temperatury Zabezpieczenie przed L
FA | toczenia sprezarki 6 JA | hieprawidtowym ciénieniem | PO | Btad ptyty napedu sprezarki
Fb Btad czujnika temperatury JC Zabezpieczenie czujnika P1 Usterka ptyty napedu
na gorze sprezarki 2 przeptywu wody sprezarki
Btad przetwornika pradu Przewdd powrotny oleju Ochrona zasilania ptyty
FC sprezarki 2 JE jest zablokowany P2 napedu sprezarki
_ ; i Reset zabezpieczen ptyty
FJ Biad przetwornika pradu JF Prze;;vscédnipe Os\;Vcr;etlr:] y oleju P3 sterowania sprezarki
sprezarki 6 ] ) inwerterowej
Fg | Btad przetwornika pradu L Ochrona ciénienia HO Btad ptyty napedu
sprezarki 4 rozprezania wentylatora
. Btad czujnika temperatury
FE Bfad przetvyorn_lka pradu b1 otoczenia jednostki H1 Usterka ptyty napedu
sprezarki 5 . wentylatora
zewnetrznej
i ini Ochrona zasilania pt
FH Btad przetwornika pradu b2 Btad czujnika temperatury H2 plyty

sprezarki 1

1 odszraniania

napedu wentylatora
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5.2 Tabela kodow bteddw dla jednostki wewnetrznej

Kod : Kod . Kod :
bledu oPis bledu Opls bledu SpIs
Btad braku zgodnosci Btad zworki
LO | Btad jednostki wewnetrznej | LC jeadn. zewn.g—wewn. d9 ju%per cap
Ochrona wentylatora Ostrzezenie o0 niskim Btad adresowania
L1 jednostki wewnetrznej LH stanie jakos$ci powietrza dA jednostki wewnetrznej
Ochrona nagrzewnicy Usterka przejécia przez Kod specjalny:
L2 elektrycznej LP zero silnika PG db Pole debugowania kodu
Ochrona przed Btad pivty gtéwnei Btad przetgcznika kodu
L3 wyciekiem skroplin d1 jed%ostlzlitzvgwnetr;nej dC | wydajnosci DIP-switch
Btad zasilania sterownika . Btad czujnika CO;
L4 d3 Btad czujnika dE jednostki wewnetrznej
przewodowego temperatury otoczenia ] | WeWnetrzne)
L5 Ochrona d4 | Brad czujnika temperatury | . Btad ptyty gtowne;
przeciwzamrozeniowa rury na wejsciu wymiennika sterownika przewodowego
wewnetrznej nadrzednej d5 na $rodku wymiennika powietrza na wylocie
L8 Ochrona - brak 46 | Bfad czujnika temperatury
wystarczajacej mocy rury na wyjsciu wymiennika
Btad ustawienia ilosci grup - . -
L9 | sterowania jednostek wewn. d7 Bl ezujriika wilgomass
Btad braku zgodnosci 48 Btad czujnika temperatury
LA | jednostek wewnetrznych wody
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5.3 Tabela kodéw debuggowania

Kod . Kod : Kod :
bledu Opis bledu Opis btedu Opis
Kod wydajnosci jednostki Awaryjne ustawienie przetacznika Ul el
U2 |zewnetrznej / Blad ustawien | yL | DIP dziatania sprezarki jest Cb r.""e jna s*EekOW
zworki - jumper cap nieprawidtowe. Jedno
Usterka komunikacji miedzy
e jednostka wewnetrzng a jedn. Btad duplikowania
us | Ochrona kolejnosci faz co zewngtrzng i komunikacji CF | jednostki wewnetrznej,
zasilania miedzy jednostkg wewnetrzng nadrzednej
a sterownikiem przewodowym
Brak komunikacji miedzy
U4 Ochrona przed brakiem c2 plytg gtéwnga jednostki CH Wydajno$¢ znamionowa
czynnika chtodniczego a ptytg napedu sprezarki jest zbyt wysoka
inwerterowej
Bfad komunikacji pomiedzy
Us Btedny a_dres p’r_yty . c3 piyta gtéwna a plyta napedu el Adre_sy systemu sg
sterowania sprezarki wentylatora inwerterowego niezgodne
U6 Alarm nieprawidtowego ca Bfad braku jednostki cL | Wydajnos¢ znamionowa
dziatania zaworu wewnetrznej jest zbyt niska
Usterka rury jednostki Alarm niezgodnosci adresow Btad duplikowania
— wewngtrznej — jednostek wewnetrznych cpP nadrzednego sterownika
U9 Usterka rury jednostki c6 Alarm niewtadciwego adresu UE Dotadowanie czynnika
zewnetrznej jednostki zewnetrznej jest nieskuteczne.
Jednostka wewnetrzna, Bfad komunikacji miedzy
uc nadrzedna zostata CuU jednostka wewnetrzng a

pomyslinie ustawiona

zdalnym monitorowaniem
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5.4 Tabela koddw stanu

Kod Obis Kod : Kod :
btedu i btedu OBt btedu OpLc
. . ; Przypomnienie
Jednostka oczekuje na
A0 proces debugow.‘jmia A8 THe Sglaerréwzl:i%\\//vv)égg e Ad & ezyszezEniy fitya
powietrza
Sprawdzanie parametrow : ; . .
A1 pracy sprezarki Ab Awaryjne zatrzymanie AU Zdalne pilne zatrzymanie
Tryb odzysku czynnika . . -
A2 chiodniczego Ad Operacja zastrzezona n3 | Wymuszone odszranianie
I . Numer serii jednostki
A3 Odszranianie AC Chtodzenie N5 | wewnetrznej jest zmieniony
, . . Docelowa modyfikacja
A4 Powrdt oleju AF Wentylacja nL niskiego ci$nienia
. . . Zapobieganie wysokiej
A5 Testowanie online AH Grzanie nl temp. w trybie grzania
i [ ieni i Reset ustawien zdalnego
AN Kontrola zapobiegania AP Ustawienie wartosci Al g

wysokiej temperatury

temperatury odszraniania

monitoringu jedn. wewn.
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Ze wzgledu na staty postep prac nad udoskonalaniem technologii wykorzystywanych
w produkcji urzadzen, producent zastrzega sobie prawo zmian w szczegédtach
technicznych rozwigzan wykorzystywanych w klimatyzatorze bez powiadomienia.
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